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O vocabulário das
artes: pintura, dança
e cinema em francês
Uma tela, um plano-sequência, um grand jeté: três artes,

três universos lexicais. Um passeio guiado pelo vocabulário

essencial para falar de pintura, dança e cinema como um

parisiense na saída de uma exposição.
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Este guia apresenta o vocabulário francês fundamental para discutir três artes: pintura

(toile, esquisse, clair-obscur), dança (chorégraphe, grand jeté, pas de deux) e cinema (ré‐

alisateur, plan-séquence, raccord). Inclui termos técnicos, gêneros artísticos e expressões

críticas usadas por francófonos ao comentar obras, com dicas especiais para lusófonos

evitarem falsos cognatos.
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#art #danse #cinéma #vocabulaire #culture #B2 #C1 #peinture #lusophone
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https://solteseufrances.com.br/article/le-vocabulaire-des-arts-peinture-danse-et-

cinema-en-francais
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Sobre o mesmo tema
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Três filmes franceses recentes para não perder (com trailers)

Do julgamento mais filmado da década a um musical narco-trans: três filmes franceses recentes —
premiados, discutidos, indispensáveis. Crítica, duração, nível de dificuldade FLE e link para o
trailer de cada um.
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As expressões do balcão — a gíria do zinco, pelo Chez Lulu

A gíria e as expressões familiares que se ouvem no balcão de zinco de um bistrô francês:
« causer », « un canon », « avoir le cafard », « c'est la maison qui régale », e os Lulu-ismos. Com
um diálogo no aperitivo de quin
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Falsos cognatos francês/português: as 25 palavras que te traem

"Discuter" não significa "discutir", "assister" não é "ajudar", e "attendre" nada tem a ver com
"atender". Conheça os 25 falsos cognatos mais traiçoeiros do dia a dia, com a tradução real e um
exemplo para cada um.

V O C A B U L A I R E  ·  N Í V E L  B 1

E aí, mano! O francês coloquial, a gíria, o verlan e a linguagem dos

jovens
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"Como é? Puta merda! Que saco! Você rodou no exame de francês! Que vacilo total, mano!" —
Bem-vindo ao francês que se fala de verdade. Gíria, verlan, palavras dos jovens: use com bom
senso e nunca com qualquer pessoa.
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